Meri-Teijo

Lehdesta luin, ettd Pernion kunta aikoo ostaa oikeuden Meri-Teijon nimeen. Se tun-
tui kovasti ristiriitaiselta uutiselta. Aietta perusteltiin vield, ettd mainittu nimi olisi
jokseenkin tunnettu.

Niin kauan kuin olen asustellut Pernitssa, minua on kummastuttanut nimi Meri-
Teijo. Monestakin syysta.

En ole suuremmin nautiskellut meriteijolaisista palveluista, vaikka olenkin perni6lai-
nen. Mitd nyt joskus on tullut tennista laiskittyd aikanaan niin hienoilla Matildan
kentilla&. Nythén pohekoityvad paikkaa on vaikea arvata tennispuistoksi.

En tunne oikein Meri-Teijon paikkoja. Metsd4n on kuitenkin mainosten mukaan
mahdutettu monenlaisia centereité niin, ettd luulee suuremmassakin keskuksessa lii-
kuskelevan.

Opasteet ja kyltit saavat luulemaan, ettd Meri-Teijo sijaitsee enemmankin Matildas-
sa. Miksi siis nimi Teijo tassa yhteydessa?

Ja sitten se meri. Loytyyko Matildasta tai Teijolta oikeasti merta? Mielestani ei. Vesi
sévéahtad samealta ja tuntuu tahmealta. Ndin oli ainakin kymmenkunta vuotta sitten,
kun erehdyin lilluttamaan paattiani seudulla. Pahimpina aikoina vesi I0yhkasi madal-
ta. Oikealle merelle kylla paési, mutta matkaa kertyi niin, ettei enad oikein takaisin
jaksanut seilata.

Tulee vdhdn mieleen takavuosien iskulause ”Lujaa laatua Lada”. Kuten jokainen tie-
ta4, laadulla ja ladalla ei todellakaan ole mitaan tekemistd samassa lauseessa. Tai
kyll& sentdén, jos siihen ymppaa Kieltosanan. Teksti tuntui kuitenkin purevan, kun
Sité riittavasti toitotettiin. Onko ndin Meri-Teijonkin kanssa?

Matilda sitd vastoin on hieno suomalainen nimi. Ihmetyttad, miksi useimmiten kayte-
td&n vanhaa muotoa Mathildedal eika selvempéé ja helpommin suussa taipuvaa suo-
malaista Matildaa. Se ei peta.

Pernidn kunnan paattajat varman harkitsevat huolellisesti, kannattaako Meri-Teijon
nimeen tarttua ja kannattaako siitd ylipaatansa maksaa.

Ja sitten, teijolaiset ryhdistaytykaa! Pitakaa Teijo Teijona!
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